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Seæor 

SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA V COMERCIO 

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES 

Re: P1.-WYETH.-ExDediente nümero 04-088.228-

1. Me refiero a ml memorial de 11 de Noviembre de 2004. 

2. Par medio del presente, atentamente me permito manifestar a ese 

Despacho, que hubo un cambio de Representante Legal para todos los 

asuntos de la Propiedad Industrial en Bogota de WYETH, una sociedad 

organizada y existente de conformidad con las leyes del Estado de 

Delaware, Estados Unidos de America, domiciliada en Madison, New 

Jersey, Estados Unidos de America. 

3. En consecuencia, atentamente solicito a ese Despacho reconocerme 

personerla, en este asunto, de conformidad con el documento de 

Representación Legal para todos los asuntos de la Propiedad Industrial en 

Bogota de la sociedad WYETH, otorgado a favor de la SUSCRITA 

(ALICIA LLOREDA) y/o al doctor GUSTAVO TAMAYO y/o al doctor 

IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ de acuerdo con la copia 

debidamente autenticada ante Notarlo Püblico que adjunto al presente 

expediente (ArtIculos 26 y 39 de la Decision 486 de la Comunidad Andina 

de Naciones). 

4. Anexo al presente acompaæo fotocopia 

(a) Documento que acredita a la SUSCRITA y/o al doctor GUSTAVO 

TAMAYO y/o al doctor IGNACTO SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ en 

los tØrminos del parâgrafo 10. del ArtIculo 543 del Decreto-Ley 410 de 

1971, como Representantes Legales en Bogota para todos los asuntos 

relacionados con la propiedad industrial de la sociedad WYETH, una 

sociedad organizada y existente de conformidad con las leyes del Estado 

de Delaware, Estados Unidos de America, domiciliada en Madison, New 

Jersey, Estados Unidos de America; 
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(b) Certiflcación Notarial expedida el 6 de Octubre de 2004; y 

(c) Traducción Official No. 2004-11-09-582 correspondiente a las 

partes pertinentes del documento anterior, tambiØn 

debidamente legalizada hasta por el Ministerio de Relaciones 

Exteriores bajo el nümero 283161 de 10 de Noviembre de 

2004. 

5. Finalmente, Ilamo la atención de ese Despacho al hecho de que la 

copia autØntica del documento que me acredita para actuar como 

Representante Legal de la sociedad peticionaria, reposa en el Expediente 

nümero 02-073.011. 

6. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y continuar con el 

trâmite correspondiente. 

Seæor Superintendente, 

c 

t C-(:jy 
AL CIA LLOREDA RICAURTE 

T.P. 53.215 
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TRADUCCION OFICIAL No. 2004-11-09-582 

DE UN DOCUMENTO PRESENTADO EN INGLES 

PODER 

LegalizaciOn de un Poder de RepresentaciOn Legal, documento escrito en inglØs y en 

espanol. 

Certificado Notarial (sociedad), documento tambiØn escrito en inglØs y en espanol. 

Marilyn L. Mitchell 

Notario PUblico, Estado de New Jersey 

Mi Comisiôn Expira el 6 de febrero de 2005 

APOSTILLA 

(Convenciôn de La Haya del 5 de octubre de 1961) 

1. Pals: Estados Unidos de America 

2. Este documento póblico ha sido firmado por Marilyn L. Mitchell 

3. actuando como Notario Piiblico de New Jersey 

4. Ileva el sello/estampilla de Marilyn L. Mitchell, Notario 

CERTIFICADO 

5. en Trenton, New Jersey 6. el dIa 7 de octubre de 2004 

7 por John E McCormac, CPA. Tesorero de New Jersey 

No. A210247 

Sello/Estampilla 

Hay un sello dorado. 

10. Firma: (ilegible) 

Traducido segUn mi mejor saber y entender, este dia 9 de noviembre de 2004, 

en la ciudad de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora Oficial, Res. 

2177 de 1989, Ministerlo de Justicia, RepUblica de Colombia. rRMUCTOR OP1CIAL 
RESOLUCION 2177 

QLJflÜ&f  .4e 
4N!1 ESCOBAR DE TAMAYO 
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APOSTILLE 

(CONVENTION DE LA HAYE DU S OCTOBRE 1961) 

COUNTRY: UNITED STATES OF AMERICA  

THIS PUBLIC DOCUMENT HAS BEEN SIGNED BY:  

MARILYN L MITCHELL  

ACTING IN THE CAPACITY OF:  
NOTARY PUBLIC OF NEW JERSEY  

BEARS THE SEAL/STAMP OF: 
MARILYN L MITCHELL, NOTARY  

CERTIFIED  

AT TRENTON, NEW JERSEY  

THE 7TH DAY OF OCTOBER 2004  

BY: John E McCormac, CPA, NEW JERSEY TREASURER  

NO. A210247  

SEAL/STAMP: 10. SIGNATURE  
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Los’ FbAci firmados, WYETH, una sociedad 
organizada y existente de conformidad con las ]eyes 
del Estado de Delaware, Estados Unidos de America. 

,.. . -.�, i:. 

The undersigned, WYETH, a corporation organized 
and existing under the laws of State of Delaware, 
United States of America. 

con domicilio en Five Giralda Farms, Madison, 
Estado de New Jersey 07940, 
Estados tinidos de America 

nombramos par el presente a ALICIA LLOREDA yb 
GUSTAVO TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA 
y/o ENRIQUE ALVAREZ, domiciliados en Bogota, 
Colombia, con oficinas en dicha ciudad, CalIe 72 No. 
5-83, piso 6o., nuestros representantes legales y 
verdaderos an Bogota, con facultades para recibir 
notificaciones y nombrar apoderados judiciales a 
extrajudiciales, con el fin de dar cumplimiento al 
paragrafo 1. del articulo 543 del decreto 410 de 
1971. 

Los doctores ALICIA LLOREDA y/o GUSTAVO 
TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE 
ALVAREZ, o los apoderados que cuaquiera de ellos 
designe, quedan especialmente facultados para 

iliftepresentamos ante las autoridades colombianas, 
administrativas, judiciales o de policia, an todos los 
trÆmites relativos a Ia propiedad industrial, a cuyo 
efecto les facultamos para dar ante dichas 
autoridades todos los pasos necesarios al objeto 
indicado: elevar solicitudes, declaraciones, reclamos, 
recursos y presentar desistirnientos; formular 
descripciones, enmiendas, lirnitar el alcance de las 
solicitudes, presentar oposiciones y apelaciones; 
instaurar cancelaciones, renunciar total o 
parcialmente a los registros, abonar todos los 
impuestos y cuotas y efectuar todo otro pago 
determinado par la ley; recibir todos 10$ documentos 
y valores, dando el descargo respectivo; Ilenar 
cualesquiera alias requisitos y tomar, an fin, todas 
las medidas que creyeren conducen tea al resguardo 
de nuestros intereses; y an caso de producirse 
oposicion, pasando los antecedentes a los tribunales, 
quedan facultados para tomar intervenciOn como 

.demandantes o demandados ante los jueces que 
sean competentes, pudiendo transar, someter a 
àrbitros, desistir, percibir y apelar, con todas las 
demâs facultades que resulten necesarias, y par el 
presente declaramos desde ahora vÆlido y buena 
cuanto dichos representantes y/o los apoderados que 
cualquiera de ellos nombre hicieren en nuestro 
beneficio. 

Asimismo, facultamas a los doctores ALICIA 
LLOREDA y10 GUSTAVO TAMAYO y/o IGNACIO 
SANTAMARIA y10 ENRIQUE ALVAREZ, para 
solicitar en la Oficna de Propied3d Industrial la 
protocobización de este documento y de cualquier 
poder que cuslquiera de ellos atorgue a nombre 
nuestro. 

Dada y rirmado 

domiciled at Five Giralda Farms, Madison, 
State of New Jersey 07940, 
United States of America 

hereby appoint, ALICIA LLOREDA and/or 
GUSTAVO TAMAYO and/or IGNACIO SANTAMARIA 
and/or ENRIQUE ALVAREZ, of Bogota, Colombia, 
with offices in said town, CaIle 72 No. 5-83, Sixth 
Floor, our true and legal representatives in Bogota, 
with power to receive notifications and to appoint 
judicial or extrajudicial agents, so as to comply with 
paragraph 10. of article 543 of decree 410 of 1971. 

Doctors ALICIA LLOREDA and/or GUSTAVO 
TAMAYO and/or IGNACIO SANTAMARIA and/or 
ENRIQUE ALVAREZ, or the agents by any one of 
them appointed, are especially empowered to 
represent us before the administrative, judicial or 
police authorities of Colombia, in all proceedings 
pertaining to industrial property, for which purpose we 
authorize them to take before the said authorities all 
the necessary steps for the said end; to file petitions, 
declarations, claims, recourses and withdrawals, to 
draw up specifications; to file amendments, to limit 
the scope of applications, tile oppositions; file 
cancellations total or partially waive registrations, to 
pay all installments and effect all other payments 
prescribed by law; to receive proper receipts, to 
comply with all other requirements and, in short, to 
take all those measures which they may deem fit for 
the protection of our interests; and in case of 
opposition, where the proceedings be passed over to 
the courts, we authorize said agents to act on our 
behalf, as complainants as well as defendants, before 
the competent judges, with full powers to make 
arrangements, to submit to arbitrators, to desist, to 
collect, to appeal and, in short, with all such further 
powers as may be required, and we hereby declare 
from now on as valid and good all that said 
representatives and/or the agents by any one of them 
appointed may do for our benefit. 

We also authorize doctors ALICIA LLOREDA 
and/or GUSTAVO TAMAYO and/or IGNACIO 
SANTAMARIA and/or ENRIQUE ALVAREZ, to apply 
for protocolization of this document and of any power 
of attorney by any one of them conferred in our name, 
before the Office of Industrial Property. 

Given and signed this: 6th day of October 2004 
Wyeth 

William K. Cainan 
Assistant Secretary 



CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD) 

Estados Unidos de America 
Estado de New Jersey (ss 
Condado de Morris 

Hey 6 de Octubre de 200 A compareciO 
William H. Calnan , a quien conozco y 

de quien me consta que firmO at anterior documento, 
y quien debidamente juramentado declarO y duo que 
61 es 
de WYETH la compania nombrada en el documento 
que antecede, una sociedad debidarnente organizada 
y existente conforme a Las leyes del Estado de 
Delaware, Estados Unidos do America, domiciliada 
en la ciudad de Madison, Condado de Morris, 
Estado de New Jersey, Estados Unidos de America, 
legalmente constituida para un periodo de duracian 
que aCm no ha terminado, que ejerce su objeto social; 
conforme a las Ieyes del Estado de Delaware, 
Estados Unidos de America; que el declarante estÆ 
autorizado par dicha Compania para conferir este 
poder; que el sello estarnpado per Øl al pie de tat 
poder, an nombre y en representacion de la 
expresada Companla, es ci sollo oficial do ella; y quo 
el objeto para el cual so confiere este instrumento 
estÆ comprendido dentro del de la sociedad. 
El suscrito Notario ha visto los Estatutos do 
incorporación firmados on Madison, Estado de New 
Jersey, con fecha 4 Febrero, 1926 , y 
certifica que de conformidad con là legislacion de 
dicho Estado la anterior dectaraciOn juramentada es 
prueba suficiente de que los hechos sabre quo ella 
versa son ciertos o verdaderos, de lo cual da fe. 

Notary Public (Notario PQblico) 

NOTARIAL CERTIFICATE (CORPORATION) 

United States of America 
State of New Jersey {ss 
County of Morris 

On this 6th day of October 2004, personally 
came, William H. Calnan 
to me known, and known to me to be the person who 
signed the foregoing instrument, who being by me 
duly sworn did depose and say that he is the 
Assistant Secretary of WYETH the company name 
within, a Corporation organized and existing under 
the laws of State of Delaware, United States of 
America, domiciled at the City of Madison, County of 
Morris, State of New Jersey, United States of 
America, legally constituted for a period of tenure not 
yet expired, which exercises its corporate purposes 
according to the laws of State of Delaware, United 
States of America; that the deponent is authorized by 
said Company to confer this power of attorney; that 
the seal affixed hereunto by the deponent in the 
name and on behalf of said Corporation is the 
corporate seal thereof; and that the purpose for which 
this instrument is granted is included within the 
corporate purposes of the Company. 
The undersigned Notary Public has seen the articles 
of Incorporation of said Corporation executed at 
Wilmington, Delaware U.S.A. under date of 
February 4, 1926, and hereby certifies that under thr 
laws of said State the foregoing acknowledgment 
sufficient proof that the facts therein contained are 
true, which he attests. 

MARILYN L MITCHELL 
NOTARY PUBLIC. STATE OF NEW JERSEY 
My CdihtsItn Expires February 6, 2005 
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Bogota D C 

Doctor(a) 
ALICIA LLOREDA RICAURTE 
Apoderado(a) 

REFERENCIA: Radicación N° 
Solicitud internacional 
Fecha limite de inicio en 
fase nacional 
TrÆmite 
Evento 
ActuaciOn 
Oficlo No 
Folios 

ft 
Industria y Comercio 
S U P E R I N T E N DEN CIA 

04-88228 
PCT/US03/007228 

12/10/2004 
011 
379 
416 
1433 
001 

Folio 

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el 
expediente indicado en el asunto, reüne los requisitos de forma establecidos en los 
articulos 26 y 27 de la DecisiOn 486, de la ComisiOn de la Comunidad Andina, el 
Tratado de CooperaciOn en Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular 
Unica de la Superintendencia de Industria y comercio, se envia el extracto de la 
solicitud a la oficina de comunicaciones para efecto de su publicaciOn en la Gaceta de 
Propiedad Industrial, conforme lo dispone el artIculo 40 de la referida Decision 486. 

CUmplase 
Dado en Bogota D C, 

ALIX CARME$ZA CESPEDES DE VERGEL 
Jefe DivisiOn’ae Nuevas Creaciones. 
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